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Passage for translation

Poisoned by the deadly blood of the Centaur, Herakles instructs his son Hyllus to
build a pyre on Mt Oeta and burn him alive.

Hp. oto6’ ovv Tov Oltns Znvos wsioTov Tdyov;

T\. 018, Bs BuThp ye TOANA 81| oTabels dvw.
Hp. évTadbd vvv xpn Toupov é€dpavTd oe
oG’ avTéxeLpa kat Evv ols xpnlets dilov,
TOAN Y pev UAnv Ths Babuppilov Spuos
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KelpavTa, TOAOV &’ dpoeV’ eKTENLOVO’ Opov

dryplov élatov, obpa ToUpov EpPalelv,

Kal TeVKivns AaBovTa Napmddos oélas
mpRodL. yoou de undev eloiTo ddkpv,

k2 9 k3 ’ 3 ’ t4 o
dA\’ A0TEVAKTOS KASAKPUTOS, ELTTEP €L
TOUS” avdpds, €pEov: el 8¢ un, pevd o’ €Yo

\ Vé ° b ~ b \ /
Kal veEPBeVY oV apdlos eloael Bapus.

Sophocles, Trachiniae 1191-202

Vocabulary (N.B. words listed here are underlined
in the passage above)

apailos cursing Tdyos, O cliff, peak
daponv male; strong TEVKLVOS of pine wood
Babuppilos deep-rooted TULTPNHL burn up
eloael (adv.) = €ls del TOAOV = moA\lv
é\aLos, O wild olive Butip, O sacrificer
Znvés = Altés (poet.) UPLoTOS highest, loftiest
vépbev = €vepbe

More space overleaf if required.
Make sure you attach the details sheet to the front of this page.
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